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PROCESSES OF SEMANTIC DERIVATION IN THE LANGUAGE OF
PHOTOGRAPHERS

Marina Solnyshkina, Margarita Mihailova

The article reports on the results of the research aimed at describing semantic derivation of Russian
and English one-word units and collocations in the language of photographers. The issues are exemplified
by 186 non-codify units of the Russian language and 209 non-codify units of the English language used
in commentaries posted by professional and amateur users of “Kuiy6.Foto.ru” and “Photo.Net” forums in
2015. The data analysis presents identifying semes of referents, belonging to national and professional
languages, which allows us to reveal the basic processes of semantic derivation in the language of profes-
sional photographers. A metaphor is one of the most wide-spread types of semantic derivation in the lan-
guage of Russian and English photographers, metonymy is less productive. Images, enclosed in identify-
ing semes and potentially intended to express predicative features, are diverse and include names that up-
date both external and internal characteristics of the referent subject. External features represent the simi-
larity of subjects in form, color and size, whereas internal features demonstrate the presence of a particu-
lar seme.

Keywords: professional language of photographers, non-codify units, semantic derivation, seme, met-
aphor, metonymy.

B crarbe npeacTaBiIeHO MHOrOOOpa3ue MpolecCOB CEMAaHTUYECKON JePUBAIIMU OJHOCIOBHBIX M MHO-
TOCJIOBHBIX €IMHHIl PyCCKOTO U aHTJIMHCKOrO si3bIKOB (hororpados. /letalibHOMY aHAIN3Y MOJBEPIIIUCH
186 HEKOIUMUITMPOBAHHBIX €AMHUIL PyccKOoTo M 209 HexoAn(DUIIMPOBAHHBIX €IUHUI] aHTJIMHACKOTO S3bI-
KOB, pa3MelleHHble Ha KOMMYHHKATHBHBIX Iuardopmax npodeccronansHbix ¢otorpados u dororpa-
tdo-modureneit «Kiy6.Foto.ru» B Poccun u «Photo.Net» B Coeaunennbix Illtatax Amepuku 3a 2015
ron. B X0€ UcCCiae10BaHUA 6])1.]'11/1 BbIYJICHCHBI M}leHTI/I(l)I/ILII/IpyIOH_lI/Ie CEMBI MMOHITHUI OGL[IeHaIlI/IOHaHI)HOFO
u HpO(l)eCCI/IOHaHbHOFO A3BIKOB, YTO MO3BOJIMJIO BBIABUTHL OCHOBHBIC ITPOLECCHI MEPEOCMBICIICHUA COACP-
JKaTEeIBbHON CTOPOHBI SA3BIKOBOTO 3HaKa B MPO(decCHOHATBLHOM si3bike (ororpadoB. OQHUM H3 pacIpo-
CTPaHCHHBIX BUJOB CEMAaHTUYECKOH JICPUBALMU B PYCCKOM M aHTIHICKOM si3bIKaX (poTorpadoB sBIsSETCS
MeTadopa, MCTOHIMUS MeHee MPOAYKTUBHA. OOpasbl, 3aKIFOUYCHHBIC B HICHTHOUITUPYIOIINE CEMEI U I10-
TEHLIUAIBHO MpPEJHA3HAYCHHBIC JJISI BBIPAXKCHUS MPEIUKATUBHBIX MPHU3HAKOB, BeChbMa pa3HOOOpa3HbI U
BKJIFOYAIOT B ce0s1 HAMMECHOBAHHSI, AKTYAIU3UPYIOLINE KaK BHEUIHUE, TAK ¥ BHYTPEHHUE XapaKTEPUCTHKH
cyObekTa pedepeHiy. BHEIIHHE MPU3HAKK PEHPE3CHTUPYIOT CXOMKECTh MPEIMETOB M0 (opMe, LBETY,
pa3mepy, BHYTPEHHHUE [TPU3HAKH AEMOHCTPUPYIOT HATMYHUE OINPEACTICHHOM CEeMBI.

Kniouesvie crnosa: npodeccHOHANBHBIN 361K (hoTOrpadoB, HEKOTUPHUIIUPOBAHHBIC ¢IUHULBI, CEMAHTH-
Jeckasi IepuBalus, ceMa, Metadopa, METOHUMHUSL.

Lens mpencTaBIeHHOTO HCCIEAOBAHHS COCTOUT
B TOM, YTOOBI BBISIBUTH HPOIECCHI CEMaHTUYECKOU
nepuBaruu (manee — CJI), B pe3yibTaTe KOTOPBIX
ObUTH 00pa30BaHbl HEKOAU(PHULIMPOBAHHBIEC CIUHUIIBI
PYCCKOTO ¥ aHTJIMHCKOTO SI3BIKOB (hoTOTpadoB.

S3pk pororpadoB — ¢yHKITMOHATBEHAS Pa3HO-
BUJIHOCTh OOIEHAIMOHAIBLHOTO SI3bIKA, WCIOJb3Yye-
Masi OTPAaHUYEHHOM IPYIIION ero HOCUTENeH B yCio-
BHSIX KaK O(HIMATBEHOTO, TaK M HEO(UIIHATHLHOTO
oOmenus. [aBHast 1ellb €ro — KOMMYHUKAIHS JTFO-
Jeid, 3aHATHIX B cepe POTOMHIYCTPHU.

HekonudunupoBanHbie BapHaHTBI PYCCKOTO U
AHTIUICKOTO SI3BIKOB (POTOTpadoB UCHONB3YIOTCS B
YCTHBIX, OOMXOIHO-OBITOBBIX (hopMax OOIICHHUS, Te-
NeOHHBIX paroBopax, MHTepHET-KOMMYHHUKAIIIIX
cpemu mpodeccruoHaNbHEIX (oTtorpadoB u Poto-
rpadoB-moduTeneii. MicTounnkaMu JaHHOTO HCCITe-
JIOBaHUsI TOCIYXKWJIM TEKCTOBbIE MaTepHalbl, pas-
MEIICHHbIE Ha KOMMYHHKATHBHBIX ILIATPOpMax
(porocatitoB) «Kimy6.Foto.ru» B Poccum m
«Photo.Net» B Coenunennsix IllTarax Amepuku 3a
2015 rogx.
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KommnexkcHoMmy ananusy mnoasepriuck 144 on-
HOCJIOBHEIE U 42 MHOTOCIIOBHBIE €AMHHUIIBI PYCCKOTO
u 143 onpHOCIOBHEIE U 63 MHOT'OCIIOBHEIE €IUHUIIBI
AHTJIMIICKOTO S3BIKOB oTorpados.

Bemen 3a M. A. CTepHHHBIM TION CEeMaHTHYC-
CKOM JepuBalMeil Mbl MOJpPa3yMEBaeM «IPOLECC
BO3HUKHOBCHUSI HOBBIX CEMEM B CMBICIIOBOM CTpYK-
type cinoBay [CtepHuH, c. 33]. OCHOBHBIMH IIOHS-
TUSAMH CEMAHTUYECKOM CTPYKTYphI SA3BIKOBOM €IU-
HHULBI BBICTYHAalOT ceMema u cema. CemeMa — 3TO
«OIHO W3 3HAYEHWH JIeKCeMbl (MaTepHaIbHOH 000-
nmouku cioBa)» [CrepunH, CanoMarnHa, c. 3], «IeK-
cudeckoe 3HaueHue» [CMmupHULKHi, c. 89], «wiekcu-
KO-CEMaHTHYECKHI BapuaHT cioBay» [JIurBuctuyec-
KU DHIMKJIONMCINIECKUI CII0Baph|, B3aWMOCBS3b,
yCTaHABIMBAEMasi HAIIUM MBIIIJICHUEM MEXKITY KOM-
IJICKCOM 3BYKOB U SIBIICHHEM JCHUCTBUTEIBHOCTH,
pedepenTom. CeMeMa MMeEET B CBOEM COCTaBE P
CeM, «KOMIIOHEHTOB 3HAUCHUS, OTPAXKAIOIIUX OTIIH-
YUTEIbHBIA MpPHU3HAK JICHOTAaTa cjoBa (IpeaMera,
SIBIICHUS, TIPOLIECCa) WM YIOTPeOJIEHUs clioBa U
CIIOCOOHBIA pa3nuyaTh 3HA4YCHHS CJIOB» [CTepHUH,
CanmomatwuHa, c. 5]. s ceMaHTHYECKON JAepUBAIINH
XapaKTEepHbl BHEIIHUE M BHYTPEHHHUE IIEPEOCMBIC-
nenus. [lepBoe moapazymeBaeT CXOKECTh IpeaMe-
TOB, KOTJa MEPEHOC HAUMEHOBAHUS OCHOBBIBACTCS
Ha CXOJICTBE (POpPMBI, pa3Mepa, IBETa WK JIPYroro
BHEIIHETO MpHU3HAaKa MpeaMeToB. Bropoe — mepeoc-
MBICJICHIE Ha OCHOBAHUHM CEMaHTHYECKOW OJIHM30CTH
SIUHUII.

BrisiBieHre TIpoI1ieccOB CeMaHTHIECKOH TepruBa-
MU B TIPEICTaBICHHOM HCCIIEJOBAHUN OIUPAETCS
Ha METOJ CEMaHTHYECKOTO aHaji3a CJIOB B KOHTEK-
CT€, KOTOPBIA MOApPa3yMEBaeT BBIWICHCHHUE HHTE-
TPaIbHBIX CeM OOIICHAIMOHAILHOTO U Mpodeccro-
HaJIbHBIX HEKOAU(MDUIIUPOBAHHBIX S3BIKOB C ONOPOM
Ha JJaHHBIE AJIEKTPOHHBIX TOJKOBBIX CIOBapeil pyc-
CKOro si3bIka [Manplif akageMUYeCKUl CIIOBapsh |

(manee — MAC) u anrnuiickoro si3bika [Cambridge
English Dictionary]| (nanee — CED) 1 xapTOTeKH aB-
TOpoB. B ciydae ecnu TOJIKOBaHUE B CIOBAapsX HeE
JIEMOHCTPHUPYET BCE CEMBI 3HAUEHUS SI3BIKOBOH €111-
HUIIB, TO W3BIIEYEHHE CEM OCYIIECTBIIIIOCH METO-
oM HaBeneHus cem [Jlesurkmii, CtepHuH, c. 6], a
TaKXe NOCPEICTBOM JIOTMYECKOTO aHAIIN3a.

Marnbiit akaieMU4eCKUd CIOBaph AAeT ClIEIyIo-
1Iee TOJIKOBaHHE CIIOBY HOOYWIKA — «HAOWUTHIN IIy-
XOM, MEPBIMH, BOJIOCOM H T. II. 4eX0Jl (0OBIYHO Ye-
THIPEXYTONBHBIN), YIOTPEOISIEMbI KaKk MsTKas TOJ-
KJIa/Ika TIOJT TOJIOBY WJIM KaK TOJCTHIIKA TPH CHIe-
HUM U A7 Opyrux HagoOHoctei» [MAC]. B s3bike
¢dororpadoB nodywxa — OIUH U3 BUIOB T€OMETPH-
YECKOTO WCKaXEHHS, IPHU KOTOPOM MPSMBIE JHHUN
BBITHOAIOTCS BHYTPh U CHUMOK C)KUMAETCs OT KpaeB
K ueHtpy. Hampumep: Kpome moeo, xoppexyus ne-
pepacnpeoensiem paspeuleHue 8 U3o0pajdceHuu, 6
pe3yibmame yodieHus ROOYWKU Kpas CMAHym He-
CKOIbKO pe3ue, mo20a Kax yoaieHue OOUKu yCuium
peskocmp 6 yenmpe' [KoMMyHHKaTHBHAs TmaTdop-
Ma «Kiy6. Foto.ru»] (mamee — KF). TonkoBanme
ClOBa  OONICHAIIMOHAJIBHOTO SI3BIKA JIOCTATOYHO
MOJTHOE, HO OTCYTCTBYET CeMa «HempaBuiIbHas (op-
May, KOTOpas BBICTYIAeT HISHTHQHUIHPYOMEH ce-
MOW MEXIy B3HAa4YeHUSIMH OOIICHAIIMOHAIBHOTO |
npoQeCcCHOHATBFHOTO SI3BIKOB.

Bo Bcex caywasx BBIWIEHEHHE OO0pa3yIOMINX
npodecCHoHAIbHOE 3HAaYeHUE CEMAaHTUYECKUX TpH-
3HAKOB OCYIIECTBISUIOCH C OMOPOH Ha mpodeccHo-
HANBHBIA OMBIT (oTorpadoB-uHOOPMAHTOB, TPE-
CTaBJICHHBIA Ha OQUIHMATLHBIX caTax «DOTOKYph-
ep» [Porokypeep, ¢. 14] u Onorax ¢ororpados.
Hanpumep, ¢portocaiit A. Kamkanosa [Kamkanos].

Bce mHOTOOOpa3sne ceMaHTHUYECKOH IepHUBAITIH
OJTHOCJIOBHBIX M MHOTOCJIOBHBIX €AHHUI] PyCCKOTO U
AHIIMHACKOTO S3BIKOB (oTorpad)oB MOKHO HpeacTa-
BUTH B Ta0mmue (cMm. Tabnumy 1).

Tabmuna 1.

MHOI‘OO6p3,31/IC CEMaHTHUYECKOM ACpUBaAIIU OJHOCIOBHBIX U MHOTOCJIOBHBIX €AWHHILl PYCCKOT'O 1 aHTJINH-
CKOT'O SA3BIKOB q)OTOFpaq)OB (C YKa3aHUCM KOJHUYCCTBCHHOI'O acneKTa)

Yactb peun Bun CJ] Buna nepeocmbic- | IIpusnaku nepeoc- Pycckuii AHTIHACKUN
JICHUS MBICTICHHS SI3BIK SI3BIK
CYyLIECTBHUTENbHBIC | MeTadopa BHEIIIHEE NIEPEOC- | UACHTUYHBIE pa3- 19 16
MBICIICHHIE Mep u dhopma
WJEHTUYHBIE 3JIe- 26 24
MEHTHI
UJICHTUYHOE JBU- 4 3
KEHHE
HWJECHTUYHOE T0JI0- 2 -
KEHHE B IPOCTpaH-
CTBE
UIEHTUYHBINA [IBET - 2
BHYTpPEHHEE Mepe- | BHyTPEHHEE CXO0/I- 37 39

' 311ech u nanee coxpaneHs! opdorpaus U MyHKTyalHs HepPBOUCTOUHUKA.
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OCMBICIICHUE CTBO
2 CeMaHTHYECKUX 9 5
mporecca
Cyll. B QyHKIHH - 16
OTpeieIeHHUs

METOHUMMUS MOJIEIH TIEperuMe- | UMl — IPOJYKT 13 26
HOBaHHUA: MaTepuan — apTe- 4 3
¢dakr
YUCIUTEIBHOE — 3 4
apredaxt
aBTOP — TBOPEHHE 1 2
NeHCTBUE — Mpea- 6 -
MeT
JIeATeNIbHOCTh — pe- 2 -
3yJnbTaT
CHUHEKJI0Xa MOJIEIH: OT YacTHOTO K 00- 2 3
emMy
OT 00IIeTo K JacT- 3 3
HOMY
CIIEUAIN3aLus | O0be IMHEHHE - 4 8
3HAYCHUU
TpuIaraTenbHble | MeTadopa MepeoCMBICIIEHUE | - 25 29
Ha OCHOBE CBOM-
cTBa pedepeHTa
CJIOKHBIH CIIOCO0 | CeMaHTHYeCKas Jie- 2 -
puBanus 1 MOpQo-
JIOTHYECKHH CIIOCO0
[J1aroJibl MeTadopa BHYTPEHHEE Iepe- | BHYTPEHHEE CXO- 24 23
OCMBICIICHUE CTBO

Anamu3 186 equnun pycckoro u 206 01HOCTIOB-
HBIX €JMHHI] aHTJIMHCKOTO SI3BIKOB, 00Pa30BaHHBIX
ImyTeM MeTadOpUIECKOTO MEePEOCMBICICHHUS, MPOIe-
MOHCTPUPOBAJ, YTO HWHTETPAILHONW ceMoil Oolee
4eM B 35 OJTHOCJIOBHBIX M B 15 MHOTOCIIOBHBIX €/IH-
HHULIAX PYCCKOro U B 27 OAHOCJIOBHBIX U B 18 MHO-
TOCJIOBHBIX EIMHUIIAX AHTJIMHCKOTO S3bIKOB SIBJIS-
FOTCS CEMbI, 0003HAYAKOIINE BU3YAIBHBIC XapaKTe-
puctuki. MeTtadopudeckoe HepeoCMBICIEHHE TPO-
(heccrOHANM3MOB OCYIIECTBISIETCS HA OCHOBE CXOJI-
CTBa Beliel mo GopMe U pa3Mepy, HATMIHIO HJICH-
TUYHBIX 3JIEMEHTOB B 000MX 00BEKTaX, IMOJIOKEHUIO
B MPOCTPAHCTBE, a TAaKXKe XapakTepy ABkeHus. Ha-
npuMep, MetaopuyecKuil mepeHoc, OCHOBAaHHBIN
Ha CXOJCTBE Bellel o gopme, HaOIt0jacM B 3HAYEC-
HUU TpodeccCHOHATN3MA ONUHYUK — «OUYE€Hb TOHKHN
00BeKTHBY. OYEeBHIHO, YTO MHTETPATHHBIMH CEeMa-
MU TpoecCHOHAIM3Ma OIUHYUK W CIIOBa OOIIeHa-
LMOHATILHOTO $SI3bIKA OJUHYUK, B 3HAUYCHUH «HE-
OOJBITION TOHKHMHA ONWH W3 MPECHOTO IMIEHUIHOTO
TECTa» BBICTYIAIOT CEMbI «TOHKAs (JOpMa» U «KPyT-
nast ¢popmay. [lpu atom nmaxe mpodeccruoHATLHBIN
KOHTEKCT JJaJIeKO HE BCETJa MOXKET OBITh MCIIOIH30-
BaH I HaBeneHus ceM. Hanpumep: A 6aunuuk ne
6ce20a aumumed ecmov U omeyecmeeHHble OIUHYUU-

ku, cmompu eviute [KF]; Komnaxmmuwiii daunuux
o mobumenel Hocums Kamepy noecrody [Tam xel].
Kak BusMM, HU OZIMH M3 KOHTEKCTOB, MPECTABIICH-
HBIX BBIIIE, HE J]A€T BO3MOXXHOCTH OTPE/ICIHTh TOY-
HBIE XapakTepucTUKu pedepenta. OmnpeneneHue
KOMNAKMHbLIL BO BTOPOM KOHTEKCTE OMHMCHIBACT Ma-
paMeTpbl OOBEKTHBA BechMa OOIIO W HE JIaeT JeTa-
nu3auuu ero Gopmel. Menno metadopa, B JTaHHOM
ciydae OauMyuK, BBIMOIHSIET HE TOJHKO HOMHHA-
TUBHYIO0, HO M XapaKTEePU3YIOIYI0 (QyHKIIHH.
AHAJIOTHYHYIO CHUTYyallli0 HaOirogaeM IpH Tie-
PCOCMBICIICHHH  CYIIECTBUTENBHOTO  doughnut
(OyKB.: TIOHUMK — MAJCHBKUH, KPYTIIBIA, >KapeHBINA
MUPOKOK C OTBEPCTHUEM MOCEPEIMHE), UMEIOIETO B
noxpaseike Gororpados 3HaueHue «6oke’ B hopme
KOJIEII, CO3/]TAHHOE YHUKAIBHBIM CTPOCHHEM 3epKana
oObekTHBa Qoroammaparay. Kak BuauM, W 31eCh
WHTETPAIbHBIM CEMaHTHYECKUM MPU3HAKOM MeTa-
doppl W ee TPOTOTUIA SBUIACH CEMa «Kpyrias
dbopmay. Hanpumep, Instead of smooth blurs, they

2 Boké (oT st R4 6oks — “pasMbITOCTD’, ‘HEUETKOCTD)
— CyOBEKTUBHBIE XY/IOKECTBEHHBIE JOCTOMHCTBA YaCTH
n300pakeHus, oKaszaBerocsi He B (okyce Ha ¢oTorpa-
¢un [Dortokypsep, c. 14].

116




OHIJIOJIOI'MYECKUE HAYKHA. JIMHI'BUCTHKA

become doughnuts (OykB.: Bmecmo niaguozo pas-
Mbimus onu npespawyaromes ¢ nowuuku’) [Kommy-
HukaTtuBHas mnardopma «Photo.Net»] (manee — PN).
BusyansHoe mepeocMbICiiEeHHE COCTaBHOM €IMHHILIBI
golden hour (OykB.: 30JI0TOM dYac) OCHOBAaHO Ha
CXOKECTH LIBETa M B MPOPEeCCHOHAIEHOM s3bIKe (Ho-
TorpadoB mpuOOpeTaeT 3HAYCHUE «BPEMS CYTOK,
KOTJja BCE KaKETCS 30JI0THIM WIIM B 30JI0TOM CBETE
W3-32 COJHEYHBIX Jy4del COOTBETCTBYIOIIETO IIBe-
tay: You can help maximize your golden hour effi-
ciency by planning ahead (0yks.: Cnianupogas 3a-
pauee, bl MOJCEME MAKCUMUZUPOBAMb P pexmus-
HOCmb 30710mozo waca) [PN].

B 4 emunumax pycckoro n 3 meradopUUecKUX
HOMMHALUAX AHIVIMACKOTO SI3BIKOB WHTETPAIBHOU
CeMOIl MOCTyXHa ceMa «XapakTep IBIKCHHSD.
Hanpumep, nsirecoc — anmapar 11t O4MCTKH OT TbI-
M MaTepyaThIX MpeaMeToB (MSTKoil meOenu, KOB-
POB, O/I€X/IbI), TOMEUIEHUH (II0JIOB, CTeH, KAPHU30B)
u nuvirecoc (PoTo) — 3yM-00BEKTHB, AJTUHA KOTOPOTO
CHJIBHO W3MEHSIETCS IPU MPUOIMKEHNH 0OBEKTOB, B
pe3yJbTaTe 4ero OH MOKET BCachlBaTh MbLIb. VHTe-
TPaILHBIM CEMaHTHUYECKHM MPHU3HAKOM Tpodeccro-
namusma bellows (hoto) — hokycupoBouHbIe Mexu'
U oOmeHarmoHaIbHOTO bellows (OykB.: Mexa) ‘a
device with an air bag that emits a stream of air
when squeezed together, used for blowing air into a
fire (OykB.: yCTpOMCTBO ¢ KaMepoil BO3[qyXa, KOTO-
past ICIIyCKaeT MOTOK BO31yXa, PU CKATHU UCTIOJb-
3yeTcsl Ui BBIIYBaHUS BO3/AyXa B OTOHB) SIBISIETCS
ceMa «repemMelieHue Brepén — Hazaa». Hampuwmep:
Most lenses are designed for normal shooting dis-
tances, not macro. You can focus close with a tube
or bellow... (0ykB.: boavuwuncmeo auu3 pazpadbo-
Mano O/ HOPMATLHBIX PACCMOAHUL NPU CbemKe, d
He Makpo. Bwi modceme cokycuposamvca ¢ OnuH-
HoghoxycHbiM 00bexkmueom unu mexom) [PN].

Metadopuuecknii TMEepeHoC, OCHOBaHHBIA Ha
BHYTPEHHEM CXOJICTBE MOHSATHMN, BBISIBIICH B 26 e1u-
HUIIAX B PYCCKOM BapuaHTe NpO(EeCCHOHAIBHOTO
si3pika (potorpahoB u 22 enmuHUIAX B AHTIHIACKOM
s3pike (hoTorpadoB. Hampumep, HCTOYHUKOM MeTa-
dbopmzamuu npodeccruonanuzma cordam (Ghoto) —
¢oroammapar, KOTOpBI paboTaeT gonroe Bpems 0e3
MIOJIOMOK — TIOCIYXXHJIM IOTEHLHAJIbHbIE CEMbI B
3HaYeHUH OOIIEHAIIMOHAIBHOIO CJIOBa cordam —
«IOATO CHyXalllMi», «OpeaaHHo ciyxanmuii». Ha-
mpumep: [lo mue max Canon EF-S 18-135mm f/3.5-
5.6 IS kax on ecmb cam no cebe omauuHbIL YHUBED-
canvubiii conoamy [KF].

3 3nech nanee nepeos Hamt — M. M.

N @DOKyCHPOBOYHBIA MeX, MPO¢. «TapMOIIKa» — CBETOHE-
MPOHMIIAEMOE MTOJIBUKHOE COCIMHEHUE O0BEKTHUBA M Kac-
CETHOM yacTH (hoToammapara, IO3BOJISIONICE IIABHO Me-
HSTh PACCTOSIHHE MEKIY HIMH B TIporiecce (POKYCHPOBKH.

B 18 pycckux u 33 aHMIMICKUX COCTaBHBIX
eIMHUIIAX TakXKe HaOIoJaeTCsl MepeMelleHne Te-
pudepHiiHBIX ceM B sAepHOe mHojoxkeHue. Hampu-
Mep, BO (hpa3eosOrHuecKoi eANHUIE Nniamb Koneex /
5 xoneex (PoTo) B 3HAUCHHUH «MAaJBIA OOBEM WH-
dbopMmaru» MOTESHIMATLHOW CEeMON BBICTYIMAET Xa-
PaKTEepHCTHKA «HE3HAUYUTENbHBIN, Mambli»: Om ce-
65 000a6110 NAMBb KONEeK, umo eciu Xomume CHU-
Mamb HOYHOe HeOO U 8000We Cepbe3HO CHUMAMb
neu3as’icu, mo HyJHcHo 6yoem @recmu 8 O100xcem no-
npasxy Ha wimamug [KF].

AHanu3 MpOJAEeMOHCTPUPOBAN, YTO TMpodheccHo-
HaJbHBIE 3HAueHHs, OOpa3OBaHHBIE B pe3yjbTaTe
MeTapOpPHUIECKOTO TEPEOCMBICIICHUST TTOTEHIIUANb-
HBIX CEM B CTPYKType 3HA4YCHHs MPOTOTHIMA, Kak
MPaBWIO, HMEIOT JOBOJBHO HMIMPOKUIT MHTEHCHOHAI.
Hanpumep, npu cpaBHEHMH pa3iUYHBIX Mapok ¢o-
TOAIIAapaToB Bce MPeIbIIyIIIe MOTYT OBITh Tieiiopa-
TUBHO UMEHOBAHBI 0p06d, YTO MPEIoyaraeT OTCyT-
CTBHE CIIOCOOHOCTH BBINOJIHATH APYTHE (YHKIUH:
JIPOBa TOAHBI TOJNBKO JUIS CXKUTAHUS, HO HE JUTS H3-
TOTOBJICHUS MEOEIH, CTPOUTEILCTBA B Oposa (HhoTo)
— mpensigynme mozpenu (oroanmapaToB. Hampu-
Mmep: U 6osce 3mo He Oposa, xoms Ha a0b6oM ¢ho-
mogopyme sam cxaxcym umenno smo [PN].

AHanm3 sS3bIKOBOTO MaTepHrala CBUICTEIbCTBYET
TaKke O TOM, YTO 3HAYeHHs LeNoro psaa npodec-
CHOHAJIN3MOB ()OPMUPYIOTCS B pE3yJIbTaTe HE OJTHO-
ro, HO JByX W 0ojiee CEMaHTHYECKHX IPOIECCOB.
Hanpumep, metadopa u crnenumanuzanus 3HAYCHUH
HaOIoaeTcs B 9 eAMHALIAX PYCCKOTO U 5 eMWHUIaX
aHTJIMHCKOro s3bIK0B. Hampumep, suika — CTOI0BBIN
puOop, MPEACTABIAIONINI COO0H PYyUKy C HECKOJIb-
KHMU JUIMHHBIMH 3YOBbSIMU JJIsl 3aXBaTa KyCKOB ITH-
I — BUIKA —PaCX0XKICHUE, HECOOTBETCTBHAE MEXK-
Iy 4eM- — guika (hoTo) — cheMKa OJJHOTO U TOTO
JKe KaJIpa ¢ aBTOMAaTHYECKUM HM3MEHEHHEM OJHOTO
napaMeTpa cheMKu; shadow (TeHb) — ‘an area of
darkness, caused by light being blocked by
something (OykB.: TEeMHOE MECTO HM3-3a OTCYTCTBHUS
nmydeit cBera) — shadow — someone who follows
another person everywhere (OykB.: 4elOBEK, Be3zc
CICNYIONUNA 3a JPYTUM YEJIOBEKOM) — shadow
(pomo) oTp’. — a person who is in the way of official
photographer (OykB.: 4enmoBek, xomsmiuii mepesn ¢o-
Torpagom).

XapakTepHbIM 1151 16 COCTaBHBIX €IMHUI] aHT-
JUICKOTO S3bIKa SBISETCS MPOIECC, MPH KOTOPOM
CYIIECTBUTENHHOE BBICTYNMAeT B (DYHKIIUH OIpere-
nenusi. Hampumep, Pentax guy (Oyks.: IlenTtakc-
napeHb — Qororpad, KOTOPHIA HCHOIB3YET (POTO-
obopymoBanue ¢upmel Pentax): I'm not a Pentax
guy so I don't know what the SMC means (6yks.: A

5
OTp. — OTpHUIIaTeNbHAs KOHHOTAIUSA
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He npueepiceney Gomoannapamos Pentax u ne
3naio, umo snawum «SMCy) [PN].

BBICOK TIPOIEHT U METOHHMMHYECKUX 00pa3oBa-
Huil. OHHA COCTABIIOT 29 eqUHUI] OT OOLIEro KOJIU-
gecTBa MPOECCHOHAIN3MOB B PYCCKOM s3BIKE (DO-
torpadoB U 35 emuHHIl OT OOIIErO KOJIUYECTBA
Mpo(eCCHOHANM3MOB B aHIJIMHCKOM SI3BIKE (POTO-
rpadoB. HanbompIyro rpyImy MpeACTaBISIOT €Iu-
HUIIBI, B OCHOBE KOTOPBIX JIC)KUT IEPEeHOC coOCT-
BEHHOTO UMEHHU KOMIaHWH / (PUPMBI Ha TPOU3BOIH-
MBI iponaykT (13 eamHUI] pycckoro u 26 eAWHUIL
AHTIIMHACKOTO S3BIKOB). Hampumep, murorma — xom-
nanus «Konica-Minoltay, npousBoasmas $horoobo-
pynoBanue, U muroama (hoto) — 00beKTHB (PUPMBI
Konica-Minolta: A chumaro na xum 18-55 u na ma-
Hyanouoli noamunnux munoama [KF]; Nikon —
kommaHust «Nikon Corporationy», CHeIUalu3UPYIO-
masicss Ha TPOM3BOJCTBE ONTHKH U AJIEKTPOHHBIX
YCTPOUCTB it 00paboOTKH m300paskeHwid, U Nikon
(poto) — 1) oroammapatr ¢upmer «Nikon
Corporationy, 2) komnanus «Nikon Corporation:.

(1) I work with a Hassy as well as a Nikon d810
and I Think that the d810 will serve your purposes
(6ykB.: A pabomaio kax ¢ Xaccerem max u ¢ Nikon
d810, oymaro, d810 noodotioem ons meoux yeneir)
[PN].

(2) You're comparing apples and pears, these
are not similar offerings from Nikon and Canon
(6ykB.: Tl cpasnusaewuv coseputeHHo paHvle ey,
no0obHbIx npeonoscenuri Hem om Nikon u Canon
[PN].

ManonpoayKTHBHA B PaCCMaTPUBAEMBIX S3BIKAX
BTOPHYHAsE HOMUHALIMSI HA OCHOBE HOMEPHOW METO-
HUMUM, HaOrOMaeMas B 3 eIMHUIIAX PycCKOro u 4
€JIMHUIIaX aHTJIMHCKOro si3bikoB. Hampumep, cemep-
ka — ¢poroarmapar cepuu a7ll pupmsr Canon: [lpe-
ovloyue cemMepKu umeny HeKomopuvle HIOAHCHL...
nacmepuzayus, MpACYWUcs, 0080IbHO 2POMKUL
sameop [KF]. B anrmmiickom si3wIKE: four thirds
(OykB.: 4eThIpe TpeTBUX, Hepen. (QoToAmmapar c
pasmepoM 3kpaHa 17.3 x 13mm): Also a plus with
micro four thirds is the lenses are a bit cheaper
(OykB.: Tax e npeumywecmeo pomoannapamos
Muxpo 4:3 smo, mo umo obvexmugvl 4ymo Oeules-
ze) [PN].

MeHee TpPOMYyKTUBHBIM SIBIIIETCS METOHUMUYE-
CKO€ MEepPEOCMBICIIEHHE, B OCHOBE KOTOPOTO JICKHUT
IIEpeHOC Ha3BaHUs MaTepuana Ha apredakT, cie-
JAHHBIA U3 3TOTO MaTepuana (4 eTUHUIBI PYyCCKOTO
U 3 eOUHUIIEI AaHTJIMICKOTO S3BIKOB). Hampuwmep,
cmeK10 — IPo3pavyHoe TBEpIOe BEIIECTBO, IMOIyJae-
MO€ TIpH OCTHIBAHWW paciiiaBa KBapIeBOTO IecKa ¢
NO0aBIeHHEM HEKOTOPBIX JPYTrUX BEHIeCTB —
cmexno (hoto) — o0bekTHB QoToanmapara; glass — a
transparent solid substance used for making
windows, bottles etc. ‘po3pauHOe TBEpIOE BEIIECT-

BO, HCITONIE3YeMOE I MPOU3BOACTBA OKOH, OYTHI-
JIOK U T.a.” — glass (poTo) — 00beKTHB: Bo3MOdICHO
npUIO 3amMeHums ux éce na I eduncmeenHwlii, oc-
Masus OCMAaIbHOe CMEKI0 0oMa U Nonpobosamy
cynepzym [KF]; I use top of the line Nikkor glass and
love the results (0ykB.: A ucnoavsyro monogulii 06v-
exmue ¢upmor Nikkor u Oosonen pesyrbmamom)
[PN].

Jlexcempl HEKOIM(UITUPOBAHHOTO S3bIKA MPH-
oOperaroT B s3bIKe (oTorpad)oB HECBOWCTBEHHBIC
KOHHOTaTHBHBIE OTpUIATENbHBIE ceMbl. Hampumep:
CIIOBO CMeKIAWKA — HEKa4eCTBEHHBIH OOBEKTHUB,
OOBEKTUB C Je(PEeKTaMH WU C HEKAYeCTBEHHBIMHU
JTUH3aMH — TPHOOpETaeT yYHHUYMKUTEIBHYIO CeMY:
OHu Kax-6bl CMAHOBAMCS, HO He «BbIMALUBAIOM »
6ce20, Ha YUMo OHU CNOCOOHbBI, MO eCMb CMAHOBAMCS
00601610 nocpedcmeeHnvimu cmekaauikamu [KF];
3a mpuoyamxy no HulHeWHUM 6PEMeHAM MOICHO
83mb b0 meno, b0 CMEKIAWKY U MO NPUOemcs.
nooHanpsiubcs ¢ nouckamu [Tam xe].

[lepenoc HamMeHOBaHHS NEHCTBUS Ha TpPEIMET,
C TOMOIIBI0 KOTOPOTO OCYIIECTBISIETCS 3TO JEHCT-
BUE, SIBISIETCSI MAJONMPOAYKTHBHBIM CIIOCOOOM Me-
TOHUMHUYECKOTO TIEPEOCMEBICIIEHUS B PYCCKOM SI3BIKE
¢dotorpadoB. JamHEIM crocoboM o00pa3oBaHO 6
SVHUIL: 3aujuma, GCHbIUKA, 6blOEPIUCKA, 3A8al,
npwieanka, nepedepoicka. Hanpumep, zawuma —
mporecc 3amuThl U s3awuma (QoTo) — pe3uHoBas
3alUTHAs MPOCIiolika / pokiaaka Ha (oroanmapare
OT XHUJIKOCTH / BJIaTH, TIECKa U T. II.

CuHek10xa Kak BHJ METOHUMHH pean3yeTcs B
IBYX BapuaHTax: 1) obmiee — gacTHOE, HampuMep:
JUH3a — TIPO3padHOE TENO, OTPaHUYCHHOE IBYMS
KPUBOJIUHEHHBIMH, OOBIYHO CHEPUYCCKUMHU, TI0-
BEPXHOCTSAMH, TPETOMIISIOIINMU CBETOBBIE JIYIA U
aunza (poto) — oObektuB. Hampumep: Baiigpaii /
HCNC U npouee - HYdHcHO unu Hem eam. CHumame ¢
KUMOM, HOTOM NOHSAMb YMO HYICHO HA CAMOM Oee
u Odoxynumse uyocuoix aunzy [KF]; 2) gactHoe —
obmiee: lightbulb (light bulb — ‘nmammouka’) — a
rounded glass container with a thin thread of metal
inside that produces light ‘KpyTiblii CTEKISTHHBIN
KOHTEHHEpP € TOHKOM HHTBIO METajuld, KOTOPBII
npousBoautT cBet’ W lightbulb (hpoto) — moboii uc-
TOYHUK CBeTa JUIsI POTOCHEMKH.

Ilepexon cocTaBHON €AUHUIIBI OT POJOBOIO 3Ha-
YeHUS K BUJOBOMY, CONPSDKCHHBIN ¢ 0OOTanieHueM
3HaueHUS HOBBIM CMBICJIOBEIM 3JIEMEHTOM, CBUJIE-
TENBCTBYET O crhenmanm3anuu enuHui. [loxrsep-
JKICHUEM STOTO SBIISIOTCS 4 €IUHUIIBI PYCCKOTO U 8
eJMHUILl aHTIHUICKOTO S3BIKOB. Hampumep, memnasn
KOMHama — KOMHATa C MaJbIM OCBEIIEHHEeM ISt
MPOSIBJICHHS TICHOYHBIX (POTOCHUMKOB: /[15 6cmas-
KU NAEHKU 6 OA4OK HYICHA aOCOMOMHO MEMHAA
komunama [KF]; darkroom (‘TemHas kxomHara’) —
MTOMEIIEHNe, NCTIOIh3yeMOoe ISl pOosiBIeHns (poTo-
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rpaduii, OCBEIEHHOE OCOOCHHBIM KPACHBIM CBETOM:
Sepia is a tone added to a black and white photo-
graph in the darkroom (0yxs.: Cenust — mou, Komo-
pulil 0obasnsiemes K uepHo-6enoll homoepaguu 8
memnoii komuame) [PN].

B rpynmny npuiaraTenbHBIX BXOAAT 27 €IUHUIL
pycckoro u 29 enuHHMIl aHTIIMICKOTO A3BIKOB. B oc-
HOBE TEPEOCMBICTICHHS MPHIIAraTeIbHBIX — CBOWCTBA
pedepeHTOB pa3HBIX KiaccoB. Hampumep, sepru-
cmblil — COCTOSALIMN U3 3€peH, U3 3ePHOBUAHBIX Yac-
Ul U 3epHucmulil (hoto) — ¢ nedexrom, mpu KoTo-
POM TIPOSIBIIIIOTCSI XaOTHYECKH pa30pOCaHHBIE THK-
CeNy CIIy4aifHOTO LIBETa W SPKOCTH MO BCEMY H30-
OpakeHHI0, HE COOTBETCTBYIOIIHE 3apETUCTPHUPO-
BaHHOMY cBeTy: Pomozepagupyio 1y Ha yauye yoa-
JIeHHble 00bEeKmbl, UTU MAKPO DENCUM, UIU 8 Nome-
wenuu, ece20a pomozpaguu noayualomcs 3epHu-
cmote [KF]; true — based on facts ‘ocHOBaHHBIM Ha
tdakrax’ u real ‘macrosumit’ u true (poro) — Ge3
TrOOBIX MCKaXXEHUH (0 BETE), KOTOPbIE MOABISIOTCS
OT COJIHEYHBIX Ny4el, mamn u 1. 1.. What are your
thoughts on the most scientific way to go about
achieving this and arriving a true color as it is
affected by the sun and overcast? (0ykB.: Kakoii, no
saulemy MHEHUIO, HAYYHblL CHOC0O, umob docmue-
HYmMb 5MO0 U NpUodpecmu HAmypaabHulLil yeem, eciu
BUOHO B030€liCmBUe COMHYA U NACMYPHOU NO200bl)
[PN].

[MpunararenbHoe MbLibHLIU B sI3bIKE (DOTOTpa-
¢$oB, oueBUAHO, 0OPa30BaHO HE OT JICKCEMBI MbLIO B
3HAYEHUH «TBEPJO€ BEIIECTBO WIIHM IOy KHKAs
Macca, pacTBopuMas B Bojae (YIOTpeOmseTcs s
MBITBSI U CTUPKH)» B OOIIEHAI[MOHAIBHOM SI3BIKE, a
OT CJIOBa MbLI0 B 3HaUeHUH «poTorpadusi HU3KOTO
KAyecTBa, CENAHHAS TPU TOMOIIM MbUTBHHIIBD) .
CrnoBooOpa3oBaTenbHas IIEMOYKa OOICHAIIOHATE-
HOTO S3bIKa BBITJISIIUT CIEAYIOUIMM 00pa3oM: Mbl1O
—  mblivubiti.  CIOBOOOpa3oBaTelbHAS — IEMOYKA
MPo(heCCHOHANBHOTO SI3bIKA BBITJIATUT: MblLIO —>
muLbHUYa — mulabHbit. Hanpumep: Ecau 6 oboux
CYYAsX CHUMKU MBUIbHBIE — «BUHOBAMbLY 004,
ocmuposams HyiCcHo u myuy, u oovexkmus [KF].

CnoXHBI THI CIIOBOOOpPa30BaHUS MOXKET CO-
BMEIIaTh JBOWHYI) MOTHBAIIMIO U HCIIOJIB30BATh
CEMaHTHYEeCKNi 1 Mopdorornueckuii crmocoosl. Ha-
pUMeEp, CIOBO coHuegckuti — horoanmnapar / akcec-
cyap, npuHamnexamue Gupme Sony — oOpa3oBaHO
WCTIONB30BaHUEM JIBYX CIIOCOOOB cIO0BOOOpa3oBa-
HUS: METOHUMHYECKOTO TepeHoca U cyddukcan-
Horo: A na 6D na Cuemy 50-1,4 noumu 6 nomemxax
CHUMAN, a4 eclu Ha cOHueeckuil 55 1,8 ewe u cma-
ouruzamop Oobasums — 6000we danmacmuxa!
[KF].

6 ~ o
MpbUIbHHLA — AEIIEeBBIH aBTOMAaTHYECKUH (oToanmapat
HeOOJIBIIIOro pa3Mepa.

I'maronpHas metadopa B m3ydaeMmbix mpodec-
CHOHAITBHBIX SI3BIKAX peaNn3yeTcsi Oyarogaps CIio-
coOHOCTH pedepeHTOB OJHOTO Kiacca MPHUCBanBaTh
MPHU3HAKH, CBOWCTBA, COCTOSHUS, JIPYroro Kiacca
pedepenToB [ApyTioHOBa, ¢. 335]. AHamu3y mon-
Bepriauch 24 riaroiia pycckoro m 23 riaroyia aHr-
JUICKOTO s3bIKOB. Hampumep, ybums — yHUYTO-
KUTh, IOTYOUTh, Pa3pymuTs U youms (PoTo) — oc-
BETJINTh WM 3aTEMHHUTH y4acTok ¢otorpaduu o
TaKoOH CTENEHHU, YTO YK€ HE BHUIHBI JeTanu: Kakoi
cmoicn 8 HDR'e, eciu 0ns svipazumenvrocmu 3mu
demanu 6cé pasno npuoémcs youms [KF]. B aHr-
JUICKOM sI3bIKe: freeze (‘3aMOpO3UTH’) — to stop
moving suddenly and stay completely still and quiet
(OyKB.: OCTaHOBHUTH BHE3aITHO IBIDKCHHWE M OCTa-
BaThCSl IOJIHOCTBIO HEMOJBM)KHBIM U THXHM) U
freeze (¢homo) — caenaTh pe3KUil M YSTKUH CHUMOK
npenMeTa B aBWOKeHUW : If the shutter speed is fast,
it can help to freeze action completely, as seen in the
above photo of the dolphin (6yks.: Eciu cxopocmb
3ameopa bvicmpas, mo OHA NOMOJCEm NOTHOCTHBIO
ocmanoeums Oelicmeue, Kak Ha (Gomo Gvluie ¢
Oenvghurnom) [PN].

Takum 00pa3oM, OJTHUM U3 BaXKHBIX HCTOYHUKOB
TIOTIOJTHEHUST HEKOMU(PUIIMPOBAHHON JIEKCHKH TIPO-
(heccroHaIbHOTO s3bIKa (hoTorpados sBisseTCS Cce-
MaHTHYeCKUi crmocob crnoBooOpa3zoBanusi (Metado-
pa ¥ METOHHUMHUS), B OCHOBE KOTOPOTO JIGKHUT TIepe-
OCMBICJIEHUE COJICPIKATEILHONH CTOPOHBI SI3bIKOBOTO
3Haka. CeMaHTHYECKOW JepUBAllMU MOJBEPTalOTCs
KaK CyIIEeCTBUTENbHbIC, TaK W TJIArOJbl W IpHJIara-
TeNbHBIE. SIIepHBIMH MOZENSIMH BTOPUYHON HOMHU-
HAI[MK, ONPEICIIIEMbIMUA 1O KOJUYECCTBY BBISBIICH-
HBIX CJIMHUII, SIBJISIOTCS B PYCCKOM W aHTIHICKOM
S3BIKaxX BHEIIHEE W BHyTpeHHee mepeocMbicienns. K
MEPBOMY OTHOCSITCS WACHTUYHBIC BHEIITHHUE NPU3HA-
ku (pasmep u ¢dopMa, HaJIMYUEC HUICHTHYHBIX DJie-
MEHTOB, JIBIDKEHHE, TIOJIOXKEHHE, IIBET), KO BTOPOMY
— HaJgu4#ue HACHTUOUIHUPYIONINX ceM U (HOPMHPO-
BaHUE 3HAYCHMI B Pe3yJIbTaTe JBYX U Oojiee ceMaH-
TUYECKHX IMPOIEcCOB. METOHHMHUYECKOe TMepeoc-
MBICTICHHE PEaNN3yeTcsi B PYCCKOM W aHTIHICKOM
SI3BIKAX M0 CIEAYIOMMUM MOAENsM: 1) uMs — mpo-
OYyKT; 2) Matepuan — apredaxT; 3) YUCIUTEIBHOE
— apredakrt; 4) aBTOp — TBOpeHHe. CIOXKHBIN CIO-
co0 (GopMHpOBaHHS EIUHHIl, COBMEIIAIONINN Ce-
MaHTHYECKUH 1 MOP(OIOTUUECCKHI CIIOCOOBI, THITH-
YeH I PYCCKOTO S3BIKA.

Criucok auTeparypsl

Apymionosa H. /], OyHKIMOHANBHBIE THIIBI SI3BIKO-
Boii Metadopsl. M3Bectus Axkanemun Hayk CCCP. Cepus
muTeparypsl U sa3sika. M.: Hayka, 1978. C. 333—-343.
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